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REMINISCENCJE Z DZIEJOW DYPLOMACJI

Migdzynarodowa konferencja naukowa onferencje otworzyli: z-ca Ministra Spraw Zagra-
2 okazji 100-lecia nawiazania Knicznych Ukrainy Wasyl Bodnar, z-ca Ministra
polsko-ukraifiskich stosu.nkow Edukacji Jehor Stadnyj, Ambasador RP na Ukrainie
dyplomalycznych. Zorganizowana przez Bartosz Cichocki, Dyrektor Generalny Dyrekeji Generalnej
Instytut POISkI_w K”_Pw'e' Naukgwe Obstugi Przedstawicielstw Zagranicznych Pawlo Krywonis,
.Towarzyst'wo H.IStor" Dyplomacji Kierownik Wydzialu Integracji Europejskiej Panstwowej
| Stosunkow Mledzyn'ar.odowych Stuzby Archiwalnej Julia Prylepiszewa oraz Przewodniczaca
obradowata 27 wrze$nia w Centrum B .. .
Towarzystwa Naukowego Historii Dyplomacji oraz Stosunkow

Medialnym Generalnej Dyrekeji Obstugi . . )
Przedstawicielstw Dyplomatycznych. Miedzynarodowych Iryna Matiasz. (Patrz str.2)

Nad jarem rzeki Kamionki

14 wrzesnia br. To byt wesoty i przepetniony ciekawostkami dzien dla
uczniow Szkoty Sobotniej przy Domu Polskim w Kijowie. Dyrektor Domu
Polskiego Maria Siwko przy wsparciu Fundacji .Wolnosc i Demokracja”
zorganizowata wycieczke do Humania.

PODROZE KSZITALCA

P ark Zofiéwka uznany jest za jeden z siedmiu cudéw Ukrainy
jako jeden z najpiekniejszych parkéw krajobrazowych na
$wiecie i najwazniejszych ogrodniczych instytutéw naukowych.
Rosng tutaj drzewa egzotyczne, przywiezione z calego $wiata.

Park zalozyt w 1796 r. Stanistaw Szczgsny Potocki (nb. jeden
z najwigkszych zdrajcéw w historii Polski) dla swojej zony greczyn-
ki Zofii, ktora stynela z calej serii romanséw w roznych panstwach
europejskich. Potocki byl bardzo zakochany w niej, a mito$¢ two-
rzy cuda! Zaprojektowat park i kierowat jego budowg Polak Ludwik
Metzell, porucznik artylerii, ktéry podobnie jak Tadeusz Kosciuszko
i Jézef Poniatowski odznaczony byt orderem Virtuti Militari.

W 1795 r., po Targowicy, Panstwo Polskie zniknelo z mapy
$wiata na diugi okres - 123 lat. Dopiero 11 listopada 1918 roku mar-
szalek Jozef Pitsudski ze swoimi legionistami zwolnil Polske od na-
jezdzcodw. Polska odzyskata Niepodlegtos¢. Wielu Polakéw zgineto
w walce o wolno$¢ swojej Ojczyzny. Cztery powstania wstrzasnely
caratem rosyjskim: Konfederatow Barskich (1768 r.), Insurekcja
Ko$ciuszkowska (1794 r.), Powstanie Listopadowe (1830 r.)
i Powstanie Styczniowe (1863 r.)

Ale, niestety, byli zdrajcy wéréd Polakéw Franciszek Ksawery
Branicki, ktéry mial majatek na Ukrainie, pod Bialg Cerkwia, i
Stanistaw Szczesny Potocki — wlasciciel wielu majatkéw na Ukrainie:
we Lwowie, w Tulczynie, w Humaniu. (Patrz str. 8)

Miedzynarodowa Konferencja Naukowa

.Polacy na Ukrainie: duchowa, kulturalna, historyczna przestrzen zyciowa tworczosci BOLESLAWA LESMIANA”

Pod taka maksyma Ambasada RP na Ukrainie, Wydziat Konsularny Ambasady RP na Ukrainie, Federacja Organizacji Polskich na Ukrainie, Narodowy Uniwersytet Przyrodniczy Ukrainy
w dniu 21 wrzesnia, w goscinnych salach Uniwersytetu zorganizowali Ill Miedzynarodowa Naukowo-Praktyczng Konferencje (Patrz str 4).
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W konferencji udziat wzieli
historycy z Polski (prof. dr hab.
Janusz Odziemkowski, prof.
dr hab. Waldemar Rezmer,
dr hab. Mirostaw Szumito) oraz
Ukrainy (prof. dr hab. Iryna
Matiasz, prof. dr hab. Oteksandr
Rublow, prof. dr hab. Thor
Sribniak, dr Natalia Rublowa,
dr Andrij Rukkas).

uktadéw  dyplomatycznych
Ukrainskiej Republiki Ludowej
z Polska (sierpien 1919- kwie-
cien 1920). Poruszono kwestie
polsko-ukrainskiej ~ wspdlpra-
cy wojskowej. Méwiono tez o
misji wojskowej URL w Polsce
w latach 1919-1920, o politycz-
nych kombatantach ukrainskich
w Polsce, o utraconych szansach

s |F

Wiceminister MSZ Ukrainy Wasyl Bondar i Ambasador RP na Ukraie

Jiy

Bartosz Cichocki uczestniczyli w konferencji poswigconej 100-leciu
nawiazania stosunkow dyplomatycznych miedzy Polska i Ukraing

Wisrod referowanych tema-
tow dotyczacych poczatkow
instytucjonalizacji  polsko-
ukrainskich stosunkéw dyp-
lomatycznych szczegdl-
nie doglebnie w wystapieniu
dr hab. Mirostawa Szumily
z Warszawskiego Oddzialu
Instytutu Pamieci Narodowej
naswietlony  zostal  okres

sojuszu  polsko-ukrainskiego,
o dokumentach przechowywa-
nych w archiwach ukrainskich.

W ramach konferencji
zostala takze otwarta wystawa
pt. »Stosunki ukrainsko-polskie
w latach 1917-1921: historia
instytucjonalizacji, etapy two-
rzenia”.

Inf. wlasna
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Polscy dziennikarze podczas

rozmowy z z-c3 Ministra Spraw

Lagranicznych Ukrainy Wasylem
Bodnarem dotyczacej m.in.
pozwolenie na wznowienie
poszukiwan i ekshumacii polskich

ofiar konfliktow

Konferencja naukowa

HISTORIA -

Jednym z elementow ukrainsko-
polskiej wspotpracy naukowej

jest wykorzystanie polskich
doswiadczen w reformowaniu
zarzadzania sektorem nauki
Ukrainy, wspieranie przez Polske
integracji ukrainskiego srodowiska
kulturalnego i artystycznego z
europejska przestrzenia kulturowa
oraz upowszechnianie osiagnie¢
kultury ukrainskie.

Tym intencjom stuzyla
Miedzynarodowa konfe-

rencja pod dewiza: ,,Wspoétpraca
naukowa humanistow ukra-

inskich i polskich. Historie -
idee - projekty”, zorganizowa-
na w Kijowie w dniach 20-21

IDEE — PROJEKTY

wrze$nia 2019 r. przez Kijowski
Uniwersytet ~Narodowy im.
Tarasa Szewczenki, Wydzial
Filologiczny Uniwersytetu
w Bialymstoku, Polska Aka-
demi¢  Umiejetnosci,  oraz
Przedstawicielstwo Polskiej Aka-
demii Nauk w Kijowie.

Wsréd zagadnien badaw-
czych konferencji znalazly sie
m.in. takie tematy, jak:

- Literackie i kulturowe obra-
zy uniwersytetu na Ukrainie
i w Polsce.

- Kulturowy, literacki, jezy-
kowy transfer ukrainsko-polski
w perspektywie historii i wspol-
czesnosci.

- Rola akademii nauk w kre-

owaniu wspolpracy naukowej
miedzy Polskg a Ukraing.

- Wspolpraca uniwersytetow
Ukrainy i Polski: dotychczaso-
we do$wiadczenia, perspekty-
wy, idee, pomysty, projekty.

- Historyczne, kulturowe i
geopolityczne konteksty wspot-
pracy humanistéw ukrainskich
i polskich.

- Rola jezyko- i literaturo-
znawcow, historykéw i etno-
graféw w tworzeniu wspdlne-
go obrazu Europy Srodkowo-
Wschodniej.

Intencja wystgpien ukra-
inskich i polskich ekspertow
w tych dziedzinach byla pogte-
biona analiza wskazanej prob-
lematyki i spojrzenie na nig

przede  wszystkim
z perspektywy do-
| $wiadczen instytucji
| i 0sdb, ktére wspdt-
- prace kontynuujg,
| inicjuja i s3 za nia
odpowiedzialne.
Planowane jest
wydanie monografii
pokonferencyjne;j.

Informacja
wlasna KOS

[ ]

.Laporoze jednoczy swiat”

| Pod taka dewiza 21 wrzesnia w Zaporozu odbyto sie wydarzenie, ktore

zgromadzito ludzi kilkudziesieciu narodowosci -
Festiwal Kultur Narodowych.

ztonkowie }-

Zwiazku |
Polakéw Zaporoza
»Polonia”, pod kie-
rownictwem pre-
zes Lidii Jegoro-
wej, wzieli czyn- |
ny udzial w tym
wyjatkowym  wy-
darzeniu.  Celem
festiwalu jest za-
chowanie i rozwoj
kultur narodo- :
wych, sprzyjanie harmonii miedzy etnicznej, wzajemnemu zrozu-
mieniu i dobrosgsiedzkim stosunkom mig¢dzy obywatelami Ukrainy
réznych narodowosci.

Jak podkreslit podczas otwarcia festiwalu prezes Stowarzyszenia
Mniejszoséci Narodowych Obwodu Zaporoskiego Naufal Hamdani
w naszym regionie zamieszkuja ludzie 132 narodowosci, stad tez dla
ich wsparcia potrzebne sg takie imprezy.

Podczas koncertu ze sceny brzmialy utwory muzyczne w wy-
konaniu rozmaitych zespoléw obwodu zaporoskiego, a réwnolegle
nieopodal w stoiskach mozna bylo obejrze¢ prezentacje tematyczne
przygotowane przez przedstawicieli mniejszo$ci narodowych.

Zespot ,Polonia” wykonat kilka polskich piesni ludowych
i wspolczesnych. Aktywisci ZPZ Polonia w oryginalnych strojach
ludowych prezentowali kuchnie narodowa, opowiadali o tradycjach
i kulturze Polakéw w stoisku pod dewiza: ,,Z Polska w sercul.

Natalia CZEREMYS
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Nauczyciele polskiego maja swoj klub

Komunikujmy sig [eemm

Przy Ambasadzie RP w Kijowie
uruchomiony zostat Klub
Nauczycieli Jezyka Polskiego.
Klub przeznaczony jest dla
wszystkich nauczycieli uczacych
jezyka i kultury polskiej w ramach
ukrainskiego systemu oswiaty na
poziomie podstawowym i srednim.

ego celem jest: wsparcie
]nauczycieli jezyka polskie-
go, w tym udostepnienie wiedzy
o kursach, programach i pro-
jektach doszkalajacych; wspar-
cie inicjatyw edukacyjnych

w zakresie wiedzy o Polsce, kul-
turze i jezyku polskim; pomoc

Spotkanie prowadzita kierownik
Referatu ds. Wspotpracy Naukowo-
Oswiatowej Ambasady RP w Kijowie
Radca Ewa Matuszek-Zagata

w nawigzywaniu kontaktow
z instytucjami w Polsce; organi-
zacja spotkan ze specjalistami;
wymiana doswiadczen etc.
Inauguracja pracy Klubu,
ktéra  prowadzila  kierow-

nik Referatu ds. Wspolpracy
Naukowo-Oswiatowej

Amba-

L =

-, i

sady RP w Kijowie Radca Ewa
Matuszek-Zagata, odbyta sie
na pierwszym spotkaniu robo-
czym czltonkéw Klubu w dniu
28 wrzesnia w Ambasadzie
RP w Kijowie. Omdéwiono na
nim sprawy biezace, potrzeby,
plany na przyszlo$¢. Gosciem

0 etykiecie jezykowej .w strefie wolnej od nienawisci” — w Polskiej Bibliotece
Medycznej w Kijowie, opowiadata nam, bawita dzieci i nas petna inwencji
ekwilibrystka lingwistyczna - Agnieszka Fraczek

.Chcemy, aby powstajacy Klub
Nauczycieli Jezyka Polskiego byt
platform na ktorej moina bedzie
wystuchac Panstwa pomysty, dzielic
sie doswiadczeniami i wzajemnie
sie inspirowac” — zaznaczyta,
zwracajac sie do zebranych , Pani
Ambasadorowa Monika Cichocka

honorowym spotkania byta
Pani Ambasadorowa Monika
Cichocka.

Posiedzenie  zalozycielskie
Klubu poprzedzit wyklad zna-
komitej autorki ksigzek dla
dzieci Agnieszki Fraczek pt.:
»Zlap Byka za rogi, czyli o kul-
turze jezyka polskiego”.

W przededniu, 27 wrze$nia
Pani Agnieszka przeprowadzita
wieczdr autorski i zajecia prak-
tyczne z dzieémi i ich opie-
kunami w budynku Polskiej
Biblioteki Medycznej w Kijowie

Inf. wlasna

bl e

.Choc w ksiazki dla mtodych
Czytelnikow wktadam cate serce, to
jezykoznawstwo jest dla mnie rownie
waine” - Agnieszka Fraczek

AGNIESZKA FRACZEK
- Doktor habilitowany jezy-
koznawstwa, germanistka
i leksykograf. W ksiazkach
dla najmlodszych populary-
zuje wiedze o wspolczesnej
polszczyinie. Pisze m.in.
o homonimach (Kanapka
i innych wierszy kapka)
ihomofonach (Jedna literka,
a zmiana wielka) czy przy-
stowiach (Gdzie przy stowie
jest przystowie). W wierszach
opowiada o kulturze stowa
i rozprawia sie z bledami
jezykowymi  (Byk  jak
byk, Ztap byka za rogi).
Stworzyla takze serie ksig-
zek logopedycznych. Jest
laureatka nagrody Edukacja
2008, wyrdzinienia Duzy
Dong przyznawanego przez
Polska Sekcje IBBY oraz
nagrody im. Marii Weryho-
Radziwiltowicz.

Na tropie tworcy

Lesmianie dyskutowano w kijows

CORMENA
wpaineni

0

Tworczosé Boleslawa Lesmiana:

R 1938 g 17 .
T,

»Iworczosé¢ Bolestawa Les-
miana:  konteksty  europej-
skie i ukrainskie” to temat
Miedzynarodowe;j Naukowej
Konferencji zorganizowanej
przez  Kijowski  Uniwersytet
Narodowy im. T. Szewczenki,
Instytut Polski w  Kijowie,
Przedstawicielstwo Polskiej
Akademii Nauk w Kijowie w
dniach 19-20 wrzesnia 2019 roku
w pomieszczeniu (co ciekawe)
dawnego II gimnazjum klasycz-
nego (dzi§ UV kijowski), gdzie

Inauguracja konferencji.

Na zdjeciu: adiunkt Katedry Badan Filologicznych

Wschad- Zachod™ w Instytucie Filol

kiej uczelni poety

ogii Polskiej Uniwersytetu

w Biatymstoku — Krzysztof Korotkich, kierownik Referatu ds. Wspotpracy Naukowo-0swiatowej Ambasady RP— radca Ewa Matuszek-
Zagata, dr hab. filologii, prof. Roscistaw Radyszewskyj, dyrektor Instytutu Polskiego w Kijowie, | radca Ambasady RP — Bartosz
Musiatowicz, prorektor ds. wspotpracy migdzynarodowej Uniwersytetu Narodowego im. T. Szewczenki w Kijowie — Petro Bech

uczyl sie polski poeta. Wsréd
rozpatrywanych kwestii znala-
zly sie m.in. takie tematy, jak:
»Poezje Bolestawa Le$miana w
kontekscie $wiatowej i ukra-
inskiej literatury i kultury”,
»Problematyka interpretacji
poezji Bolestawa Le$miana”,
»Bolestaw Le$mian i Kijow”,
»Specyfika i trudnosci przekta-
du poezji Bolestawa Le$miana”.

W konferencji uczestniczyli
wykladowcy i profesorowie uni-
wersytetow Kijowa, Charkowa,
Lwowa i Chersonia oraz goscie
z polskich uczelni w Warszawie,
Wroctawiu i Biatymstoku.

W ramach konferencji czlo-
nekkorespondentNAN Ukrainy,
dr hab. filologii, prof. Ro$cistaw
Radyszewskyj zaprezento-
wal tez nowe bilingwistyczne

wydanie (czyli tekst oryginalny
z jego tlumaczeniem) wilasnych
przektadéw utworéw Bolestawa
Lesmiana zatytulowane: ,Boles-
taw Le$mian Zmory wiosen-
ne’- «BecHSHI CHOBUIIHHS».
Materialy pokonferencyjne zo-
stang opublikowane w zbiorze ar-
tykutéw naukowych ,Kijowskie
studia polonistyczne”.

KoS



DZIENNIK

KIJOWSKI

4

Wydarzenia

2019, WRZESIEN Nr 18 (601)

Swieto Sif Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej

~Zorganizowanej cile mozna

przeciwetawié jedynie zorganizowana cite”

mbasador Rzeczypospolitej Polskiej na Ukrainie Bartosz

Cichocki oraz Attaché Obrony Ambasady RP w Kijowie
kmdr por. Maciej Natecz 19 wrze$nia wydali Przyjecie w Ambasadzie
RP w Kijowie z okazji Swieta Wojska Polskiego oraz 20-lecia przy-
stapienia Polski do Sojuszu Pélnocnoatlantyckiego.

Na przyjeciu obecni byli przedstawiciele polskiego i ukrain-
skiego resortu obrony, w tym Sztabu Generalnego Sit Zbrojnych
Ukrainy, Ministerstwa Obrony Ukrainy, Wojskowego Korpusu
Dyplomatycznego w Kijowie, pracownicy Ambasady i Wydziatu
Konsularnego RP w Kijowie, polscy dzialacze i dziennikarze.

»Wspolpraca w sferze wojskowej miedzy Polska a Ukraing -
zaznaczyl w swoim wystapieniu Attaché Obrony Ambasady RP
w Kijowie kmdr por. Maciej Nalecz — ma istotne znaczenie i usilnie
wzrasta. Kooperacja toczy si¢ na poziomie strategicznym, operatyw-
nym i taktycznym, w tym poprzez organizacje wspolnych ¢wiczen i
wspolpracy w ramach wielonarodowej litewsko-polsko-ukrainskiej
Brygady LITPOLUKRBRIG” im. Konstantyna Ostrowskiego” .

KOs

Miedzynarodowa Konferencja Naukowa

Ciqg dalszy ze str. 1

W konferencji wzigli udziat
badacze, naukowcy, doktoranci,
studenci, pracownicy instytucji
edukacyjnych, dzialacze spo-
teczni. Uczestniczyla tez wiel-
ce reprezentatywna delegacja
z Polski.

Inauguracje oraz obrady
plenarne konferencji zaszczyci-
li swoja obecnosciag Ambasador
RP na Ukrainie Bartosz
Cichocki, kierownik Wydzialu

.Polacy na Ukrainie: duchowa, kulturalna, historyczna
przestrzen zyciowa tworczosci BOLESLAWA LESMIANA

dzenia  konferencji  wybra-
no Kijéw, gdyz poeta spe-
dzit tu szkolne i studenckie
lata, ukonczyt II Gimnazjum
Klasyczne oraz Wydzial Prawa
kijowskiego  Uniwersytetu
$w. Wlodzimierza.

Bolestaw Lesmian w jednym
z wywiadéow. W Kijowie bral
czynny udzial w zyciu artystycz-
nym Polonii. Bez watpienia
w okresie kijowskim ksztalto-
waly sie swoisty Lesmianowski
poetycki styl i $wiatopoglad,

1 zyczeniami owocnych obrad do uczestnikéw Konferencji zwrdcit sie Ambasador RP na Ukrainie Bartosz Cichocki

Konsularnego Ambasady RP

w Kijowie Dorota Dmu-
chowska, Radca Wydzialu
Konsularnego RP Jacek

Goclowski, wiceprezes Feder-
acji Organizacji Pol-

»Ta niepojetos¢ zielonosci
to Ukraina, gdzie si¢ wycho-
watem. [...] Humanszczyzna
i Bialocerkierwszczyzna, Zofi-
jowka i Szamrajowka” — mowit

skich na Ukrainie,
redaktor czasopisma
FOPnU ,Nasze drogi”
Teresa Dutkiewicz.
Celem konferencji §
bylo: poglebienie wie- gg
dzy o wktadzie do kul-
tury narodowej wybit-
nego polskiego literata
Bolestawa  Le$miana
i popularyzacja jego
spudcizny  tworczej.
Intencjonalnie  jako
miejsce  przeprowa-

ktéry odbil sie w jego dalszej
twdrczosci poetyckiej, silnie na-
cechowanej wplywami roman-
tycznymi, fascynacjg folklo-
rem, ukrainskim pejzazem -

bliskiejdotzw.szkoly ukrainskiej
w poezji polskiej.

W  programie konferencji
zostaly przedstawione referaty
uczonych, naukowcdéw, dzia-
taczy spotecznych, pracowni-
kéw naukowo-pedagogicznych,
wspotpracownikéw  nauko-
wych, doktorantéw i aspiran-
tow znanych wyzszych uczelni
ukrainskich i polskich oraz in-
stytucji naukowych, w ktorych
rozpatrywano m.in. nastepujace
tematy:

- tworczo$¢ B. Le$miana
w historycznych i kulturowych
procesach jego czasu;

- tematyka przygod i po-
drézy,  bajkowo-fantastyczny

skim i ukrainskim literaturo-
znawstwie.

Konferencja umozliwita wy-
miane praktycznych doswiad-
czen w plaszczyznie dwustron-
nych badan naukowych, sprzy-
jala nawigzaniu i rozszerzeniu
kontaktéw w dziedzinie wspét-
pracy naukowej oraz relacji
edukacyjnych i kulturalnych na
poziomie migdzypanstwowym.

Materialy debat zostana
opublikowane w elektronicz-
nym zbiorze tez referatéw kon-
ferencji.

Konferencja Z0rganizo-
wana na wysokim poziomie
przebiegala w cieplej at-
mosferze dzigki staraniom

obszar utwordw
B. Le$miana;

- glos  duszy
w poezji Bolestawa
Lesmiana;

- echo okresu ki-
jowskiego w tworczo-
§ci poety;

- twdrczos¢ Bo-
lestawa Le$miana
w europejskiej kultu-
rze XX wieku;

- poszukiwania
spuscizny literackiej
B. Le$miana w pol-

organizatoréw,  szczegdlnie
dyrektor Domu Polskiego w
Kijowie Marii Siwko i docent
NUP dr Walentynie Melnyk.
Po zakonczeniu wystapien,
w nieformalnym juz trybie,
w atmosferze wzajemnego
wzbogacania duchowego, to-
czyly si¢ rozmowy dotyczace
analizowanych tematéw, jak
tez planow organizacji podob-
nych dyskurséw naukowych
w przysztosci.
Stanistaw PANTELUK
(Zdjecia: A. Plaksina)
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50 urodziny

W lipcu w Rzeszowie odbyt sig XVIII
Swiatowy Festiwal Polonijnych
Lespotow Folklorystycznych.
Tegoroczny festiwal byt
jubileuszowy, obchodzit bowiem
swoje 50 urodziny.

F estiwal  organizowany
jest w Rzeszowie od 1969
roku, co trzy lata. Tegoroczny,
ze wzgledu na jubileusz 50-le-
cia swojego istnienia, odbyt sie
dwa, a nie jak zwykle trzy lata po
poprzednim. Cho¢ juz mineto
troche czasu po naszym powro-
cie z Rzeszowa, emocje ktére
przywiezlismy nadal jeszcze nie
opadaja.

Bylo to niezwykle barwne
widowisko, ktore przeniosto
nas w najdalsze zakatki $wia-
ta. I pomysle¢, Ze nie miatoby
to miejsca, gdyby nie spotka-
nie 50 lat temu dwoch zespo-
téw: ,Bandoski” z Rzeszowa
i ,Krakusa” z Genk. I tak, ,tro-
che z przypadku, troch¢ z po-
trzeby” zrodzit si¢ Festiwal
Polonijny, ktéry w tym roku ob-
chodzil swéj solidny jubileusz.

Tym razem na Festiwal przy-
jechaly 33 zespoly reprezentuja-
ce 11 krajow i 5 kontynentow:
Ameryke Poélnocna, Ameryke
Potudniowa, Australie, Azje
i Europe. Niektére z nich do
Rzeszowa przyjechaly po raz
pierwszy np.: Polska Grupa
Taneczna ,, Piast” z Las Vegas,
Polski Zespdt Folklorystyczny
»Karolinka” z Sao Mateus do Sul
w Brazylii, oraz Zesp6t Piesni
i Tanca ,Miodula”.

Zespét Piesni i Tanca
»Polanie znad Dniepru” , ktéry
reprezentowal polska spotecz-
nos¢ Ukrainy do Rzeszowa za-
wital po raz czwarty.

Wszystkie 33 zespoly, kto-
re przybyly do Rzeszowa na
tegoroczng edycje wystapily
przed rzeszowska publicznoscig
w dwodch wspélnych koncer-
tach: Folklor Narodéw Swiata
»Z czterech stron”, a takze
w koncercie Galowym ,,Poki
my zyjemy”.

Tance bulgarskie, brazylij-
skie, indianskie, gruzinskie, sto-
wackie, wegierskie oraz obrzed
syberyjski znalazly si¢ wsrod
propozycji koncertu ,Folklor
narodéw $wiata”. Do niedaw-
na w koncercie ,, Tance i piesni
krajow zamieszkania” uczestni-
cy prezentowali folklor krajow,
z ktorych przyjechali, natomiast
od 2014 roku zmieniono forme.
Uczestnicy moga prezentowac
tance i pie$ni z réznych krajow.
Stad w programie koncertu zna-
lazta sie tak bogata mozaika folk-
loru réznych krajéw. Natomiast
w Koncercie Galowym prezen-
towano folklor polski, wybrane
przez kadre choreograficzng
pozycje z programoéw kazdego
z zespoldw. Tematyka koncer-
tow w tym roku byla niezwy-
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Co trzeci lipiec naszym sercem bije...

=

kle bogata, potaczono obchody
50-leciaz tak wazng datg 100-le-
cia Odzyskania Niepodlegtosci,
oraz 200 rocznicg urodzin
kompozytora, ktéry nawigzywat
w swojej tworczosci do mu-
zyki ludowej, mianowicie -
Stanistawa Moniuszki.

Lacznie do Rzeszowa zjecha-
fo si¢ niemal 1200 Polonusdw.
Festiwal zainaugurowal barwny
korowdd zespoléw, ktory tan-
czac i $piewajac przeszedt ulica-
mi rzeszowskiej staréwki jak za-
wsze na Rynek. Tam wreczono
uczestnikom klucze do miasta
i wszystkich zebranych powitali
organizatorzy Festiwalu. Potem
dla zgromadzonych Rzeszowian
i uczestnikow festiwalu wystapi-

ciach. Natomiast wyjatkowym
wydarzeniem podkreslajacym
50-rocznice istnienia festiwali
polonijnych bylo sympozjum
pt. »Co trzeci lipiec naszym ser-
cem bije...” Prelegenci swoje
referaty skupili woké! tematow
powigzanych ze srodowiskami
polonijnymi, Studiami Tancéw
Polonijnych w Rzeszowie, jak
rowniez historig  Festiwalu.
Imponujace przedstawiaja sie
statystyki, ktore podaja, ze w la-
tach 1969-2019 do Rzeszowa na
Swiatowy Festiwal Polonijnych
Zespotow  Folklorystycznych
przyjechalo w sumie 210
zespotow!

»Dziekujemy, ze jestescie
z nami!!!” — zabrzmialo, niemal

ta Halina Mlynkova, za$ z repre-
zentantami zespoléw spotkat
si¢ Tadeusz Ferenc - Prezydent
miasta.

Kolejnym elementem kaz-
dego festiwalu sg wystepy na

Rynku Rzeszowskim, gdzie
mieszkancy Rzeszowa, oraz go-
$cie mogli podziwia¢ programy
wszystkich zespolow. W mie-
dzyczasie na Rynku, zespoly
prezentuja swoj dorobek roz-
jezdzajac si¢ po wojewodztwie
podkarpackim, gdzie daja kon-
certy w ponad 30 miejscowos-

na kazdym koncercie. W tym
samym dniu odbylo si¢ spotka-
nie uczestnikdw imprezy z orga-
nizatorami Festiwalu, wladzami
wojewddztwa i bal jubileuszo-
wy. To wszystko w G2Arena
w Jasionce koto Rzeszowa.
Atmosfera jaka panuje na fe-
stiwalu nie da si¢ opisa¢, warto
by¢ w Rzeszowie podczas tego
wydarzenia i odczué¢ ten duch
polskosci, ktéry panuje 24 go-
dziny na dobe¢. Uczestnicy tak
naprawde nie majg, ani chwi-
li wolnego: wspolne proby do

Koncertéw na Hali, proby we-
wnetrzne Zespolc’)w, koncerty,
wyjazdy i nocne integracje przy
kapeli to wszystko z zapalem
i checiag popularyzacji i pie-
legnowania  polskich trady-
cji. Warto podkresli¢, iz do
Rzeszowa zjezdzaja si¢ doroéli
(zgodnie z regulaminem festi-
walu), ktorzy poswiecaja swoje
urlopy nie liczac si¢ z czasem
prywatnym, aby by¢ tu i odczu¢
ta atmosfere. Wracamy pelni
wrazen, podziwu, motywacji do
pracy w zespole na nastepne trzy
lata przygotowan do Festiwalu.

Oto wypowiedzi uczestnikow

Festiwalu:

Polina Tkaczenko: ,To
jest dla mnie drugi festiwal
w Rzeszowie, w ktérym uczest-
nicze¢ i poréwnujac moge za-
znaczy¢, ze w tym roku har-
monogram prob i organizacja
festiwalu jako caloéci byta we-
dlug mnie bardziej efektywna.
Szczegblne podziekowania $le
Organizatorom za umozliwienie
naszemu zespolowi skorzysta-
nia z Warsztatow Tanecznych
przed festiwalem. Zajecia byly
niezwykle zajmujace i nietypo-
we, poniewaz podczas zwyklych
prob zespotu nie mozna zrozu-
mie¢ znaczenia i historii kazde-
go tanicairuchu. Moim zdaniem
warsztaty te pomogly nam lepiej
zrozumiec réznice semantyczna
taficdw naszego programu.

MieliSmy réwniez szczescie
dosta¢ sie i zobaczy¢ na wias-
ne oczy egzamin praktyczny
absolwentow  Rzeszowskiego
Studium  Choreograficznego,
gdzie tegoroczni absolwenci
prezentowali swoje kompozycje
taneczne. Bylam zachwycona
choreografiag i miloscig do pol-
skiego folkloru, ktorg wykazali
sie sluchacze Rzeszowskiego

Studium  Choreograficznego.
Sam festiwal przemingt jak
jeden dzien. Odebralam wiele
mitych pozytywnych wrazen,
spotkalam duzo ludzi, z kto-
rymi laczy nas milo$¢, pasja,
zachwyt i duma z polskiej kul-
tury. Trudno wyrazi¢ stowami,
jak przykro bylo wyjezdza¢, ale
mam nadzieje, ze za trzy lata
znéw bedziemy mieli okazje
wystgpi¢ na tak duzej scenie.
I osobiscie jestem gotowa doto-
zy¢ wszelkich staran, aby zrea-
lizowa¢ idee naszego kierow-
nika, aby po raz kolejny odpo-
wiednio, godnie reprezentowac
Ukraine na Festiwalu”.

Olga Zozula: ,Po raz drugi
uczestniczylam w Festiwalu. Po
raz drugi wrécitam do Kijowa
z wieloma przyjemnymi wspo-
mnieniami, wrazeniami i in-
spiracja do dalszych dzialan.
Razem z zespolem zobaczy-
lismy wystepy tegorocznych
debiutantéw, oraz ulubionych
i juz znanych wczesniej zespo-
téw. Na jubileuszowym festi-
walu bylo duzo niespodzianek;
najciekawsza z nich - scena na
cztery strony. Zupelnie nowe
doswiadczenie dla kazdego
z ,Polan”. Chcialabym réwniez
podziekowaé  organizatorom
festiwalu za wysoki poziom or-
ganizacji, ktory sprawil, ze co-
dzienne zycie uczestnikéw byto
jak bardzo komfortowe i przy-
jemne”.

Podsumowujac chciatabym
zaznaczy¢, ze dla nas jest to
najbardziej prestizowa impre-
za, gdzie mozemy przedstawi¢
swoj dorobek. Zawsze czeka-
my na nig trzy lata, natchniete
emocjami, ktére przywozimy
z Festiwalu - tworzymy nowe
tance, szyjemy nowe stroje, aby
jak najlepiej dumnie reprezen-
towa¢ Polakow Ukrainy! B
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Pod takim tytutem 21 wrzesnia
2019 w Biatej Cerkwi odbyt sig
Il Obwodowy Konkurs
Recytatorski. Konkurs zostat
zorganizowany i przygotowany
przez Stowarzyszenie Kultury
Polskiej im. Z. Krasinskiego.

Na przedsiewziecie przy-

jechalo  wielu  go-
§ci m.in. prezes Organizacji
Spotecznej ,,Obraz”, rezyser

Wiktor Szatunow, z-ca pre-
zesa Stowarzyszenia Polakow
Bialocerkiewszczyzny Oleg Sa-
wicki, a przede wszystkim recy-
tatorzy wierszy polskich poetow.
Reprezentowali oni Irpien, Kijow
i oczywiscie Bialg Cerkiew.

Konkurs  ocenialo  Jury
w skladzie: Wiktor Szatunow,
dr hist. Dmytro Karpus, ks. mgr
Marek Rudz.

Kazdy z uczestnikéw zapre-
zentowal jeden utwér. Mozna
byto wuslysze¢ wiersze m.in.
Adama Mickiewicza, Wista-
wy Szymborskiej, Bolestawa
Le$miana, Galczynskiego,
Marii Konopnickiej i Jana
Kochanowskiego.

Podczas wystapien przej-
mowali si¢ nie tylko recyta-

~Poezja, ktéra ocala”

torzy, ale i ich nauczyciele.
Po zakonczeniu deklamacji
wszyscy  stuchali  cudowne-
go glosu fletu w wykonaniu
Wieniamina Filinskiego, po
czym jury oglosito wyniki kon-
kursu. Spo$réd uczestnikow
wyloniono laureatéw w trzech
kategoriach wiekowych:

W kategorii wiekowej 10-13
lat miejsca honorowane zajeli:
I miejsce — Rustan Skowronski,
II - Artem Slesarczuk, III -
Daria Kobylinska.

W kategorii od lat 14 do 17
lat zostali nagrodzeni: I miej-
sce — Daria Semenowa, II- Iwan
Woadzinski, III - Ira Liszczynska.

W kategorii powyzej 18
lat nagrody otrzymali: I miej-
sce — Swietlana Szubina, II -
Irena Zydecka, III- Aleksander
Chomiak.

Oczywidcie wszyscy uczest-
nicy otrzymali pamiatkowe dy-
plomy i upominki, a laureaci
dyplomy i nagrody pieniezne.
Wszystkim uczestnikom  ser-
decznie gratulujemy i czekamy
na kolejne eliminacje juz za rok!

Helena CHOMENKO

Rok 2019 $miato mozna wyznaczy¢
rokiem wyborczym na Ukrainie.
Mamy juz za soba wybory
prezydenckie jak i parlamentarne

i catkiem motzliwe, ze jeszcze

w tym roku odbeda sie wybory
lokalne, samorzadowe. Akurat

w przeddzien tych parlamentarnych
rozmawiatem z szefem naszej (!)
partii, Partii Polakow Ukrainy,
Stanistawem KOSTECKIM.

Przypomnq: PPU zostala
zarejestrowana w paz-

dzierniku 2014 roku. Jest orga-
nizacja, ktéra ma na celu nie tyle
sprawowanie wladzy ile wywie-
ranie wplywu na wladze w in-
teresach ukrainskiej wspolnoty
polskiej. Nie ukrywamy, wielu
jej cztonkéw przede wszystkim
kieruje si¢ interesami partyku-
larnymi, nie obcigzonymi fanta-
zjami geopolitycznymi. Na pyta-
nie czy PPU w jakikolwiek spo-
sOb uczestniczyta organizacyjnie
w tych wyborach Kostecki po-
wiedzial, ze czasu jak i $rodkéow
bylo za mato zeby zdecydowac
sie na aktywne uczestnictwo,
zwlaszcza poprzez liste.

Jasne, zZe nie ma tez mowy
o mozliwosci  przekroczenia
progu wyborczego, ktéry stano-
wi 5%. Przypomne, ze wplata
gotowkowa za uczestnictwo li-
sty partii w wyborach do Rady
Najwyzszej stanowi 4 173 000
hrywien a kandydata w okre-
gach jednomandatowych 41730
hrywien. Takze nie tyle pro-
gramy innych partii, powiedziat
Kostecki, ile niektére nazwiska

Rozmyslania w roku wyborow

na ich listach - takie jak

np. jak znanego Pola- | .
kom ich ,przyjaciela” ;
W. Wjatrowycza, (dyrek-
tora ukrainskiego IPN-u)
naliScie partii Poroszenki [
«EBporeiicbka coti-
mapHicTb», nie dodawaly
otuchy na prowadzenie H
rozmoéw co do wspdlpra- |
cy wyborcze;. _

Kostecki  zapewnil @
jednak, ze partia istnieje, *
dziala, ze o$rodki par-
tyjne jak i polskie organizacje
spoleczne aktywnie popieraja
partie i kandydatéw w zalezno-
$ci od ich pozycji. Na pytanie,
czy kandyduja Polacy Ukrainy,
uslyszalem: - Oczywiscie kandy-
duja! Wielu obywateli o polskim
pochodzeniu chce wzigé¢ udziat
w tych wyborach.

Spora cze$¢ rozmowy po-
$wiecili$my statusowi mniejszo-
$ci narodowych w systemach
wyborczych, w tym na Ukrainie
i potrzebie jego uwzgledniania
w ukrainskiej ordynacji wy-
borczej. Rzadko artykulujemy
uwage na tym problemie, w tym
wspdlnie z organizacjami innych
mniejszo$ci narodowych kraju
i w efekcie czesto, jak pod-
czas ostatniej kadencji Rady
Najwyzszej, stajemy przed fak-
tem przyjecia ustaw dyskrymi-
nujacych, w zakresie kultury,
oé$wiaty etc. Czgsto wymogi
0 przestrzeganie zasad niedys-

kryminacji mniejszosci naro-
dowych natykaja si¢ na obawy

domniemanego  separatyzmu
wyraznie w okresie byltej wladzy
przedwyborczej. Obserwujemy
wzrost postaw nacjonalistycz-
nych w spoleczenstwie, szcze-
golnie w warunkach zbrojnego
konfliktu na wschodzie kraju.

W tych realiach powinno by¢
uslyszane nasze stowo z trybuny
parlamentu. Tym bardziej, ze,
cytuje materiat kancelarii Senatu
RP, ,Kwestia praw mniejszosci
narodowych jest przedmiotem
wielu uméw i dokumentoéw przy-
jetych przez ciala miedzynarodo-
we, takie jak: Unia Europejska,
Rada Europy, ONZ czy OBWE.
W dokumentach tych organi-
zacji glowny nacisk kladzie sie
na niedyskryminowanie. Poza
deklaracje antydyskryminacyjne
wychodza tzw. Rekomendacje
Wysokiego Komisarza OBWE
z Lund [Lund - Uniwersyteckie
miasto w Szwecji, skgd pocho-

dzg te rekomenda-
cje OBWE - B.D.]
g 2 1999 roku w sprawie
skutecznego  uczest-
nictwa  mniejszosci
# narodowych w zyciu
2 publicznym. W doku-
¥ mencie tym wskazano
konkretne  dziatania
majace na celu zapew-
nienie mniejszo$ciom
réwnych szans wy-
borczych, jak np. jed-
nomandatowe okregi
wyborcze (w przypadku skon-
centrowania terytorialnego),
przy proporcjonalnym systemie
wyborczym - zastosowanie glo-
sowania preferencyjnego lub
alternatywnego, obnizenie pro-
gow wyborczych dla komitetow
reprezentujagcych  mniejszosci,
preferencyjne ustalanie granic
okregéw wyborczych”.

Przykladem moze tu by¢
komitet wyborczy wyborcow
mniejszo$ci niemieckiej w Polsce
na Slagsku Opolskim tworzony
przez Towarzystwo Spoleczno-
Kulturalne Niemcéw. Komitet
ten zwolniony jest od piecio-
procentowego progu wyborcze-
go. Nawiasem moéwiac w roku
2017 dzialacze mniejszosci nie-
mieckiej zdecydowali o powo-
taniu regionalnej partii etnicz-
nej. Zostala ona zarejestrowana
w 2018 roku.

Spodziewamy si¢, ze nowa
Rada Najwyzsza Ukrainy przy

planowanym  rozpracowaniu
nowej ordynacji wyborczej
uwzgledni te momenty.

Partie etniczne Ukrainy,
organizacje spoteczne, niema-
jace jeszcze miejsc na sali par-
lamentarnej, ich media musza
twardo stawia¢ swoje poglady,
swoje interesy. I nie tylko sta-
wiaé, lecz samodzielnie wysta-
pi¢ ze wspdlng inicjatywa usta-
wodawczg z konkretnym uzu-
pelnieniem do ogdlnokrajowej
ordynacji wyborczej i do roz-
pracowania takiego uzupelnie-
nia przywlec profesjonalnych
prawnikow w zakresie prawa
konstytucyjnego.

Piszacy ten tekst jest gotoéw
do kontaktéw celem realizacji
takiej idei. Mam pewne pomy-
sty. Pamietamy, Ze mamy przed
sobg przyklady realizacji praw
wyborczych mniejszoéci naro-
dowych w krajach UE: Polsce,
Niemczech, Danii, Rumunii,
na Wegrzech, w innych krajach
$wiata, czesto przy aktywnym
udziale partii etnicznych, istnie-
jacych w wieli krajach ...

W koncu naszej rozmowy
lider PPU podzielit si¢ planami
odnowienia partii, odmlodzenia
kadrowego sktadu czotowki, po-
szukiwania i zaangazowania do
dziatalno$ci ambitnej latorosli
polskiego zywiotu politycznego,
ktdry, wierzymy, juz jest w dro-
dze. Coz jest to w duchu dzisiej-
szych trendow zycia spotecznego
kraju i Europy.

Borys DRAGIN
(bord2002@gmail.com )
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.TOPOLOGIA
WYOBRAZNI”

Wasyl Kujbida. TOPOLOGIA WYOBRAZNI
(Tlumaczenie z jez. ukrainskiego Oksana Bielakowa,
Tadej Karabowycz). Ilustracje: Mychajto PoZywanow:
Wyd. «Kijow - Paryz - Dakar», 2019. - 456 str.

Swoistym sygnatem dla wydawcow i ttumaczy po obu stronach granicy, ze
dwujezycznosc ukrainsko-polska, a takze polsko-ukrainska, nie powinna
by¢ sporadycznym rozbtyskiem na niebie poezji, ale Swiadoma polityka
kulturalna, majaca na celu duchowe wzbogacenie narodow ze soba
sasiadujacych stata sie nowa pozycja ksiazkowa pt.: TOPOLOGIA WYOBRAZNI
zawierajace utwory poetyckie Wasyla Kujbidy oraz ich przektady autorstwa
Oksany Bielakowej i Tadeja Karahowycza.

Podczas prezentacji. Na zdjeciu: Henryk Sobczuk, OksanaBielakowa, Mychajto

Pozywanow

Wszerokim gronie
znawcow i milosni-
kéw poezji 25 wrze$nia odbyta
sie prezentacja tej ksigzki, ktora
zainaugurowat dyrektor wydaw-
nictwa ,,Kijow - Paryz - Dakar”
Borys Klymenko. Wspanialym
umiejscowieniem przedsiewzig-
cia staly sie sale wystawowe
stotecznej galerii ,ABC-art” z
nastrojowa ekspozycja prac ma-
larskich Mychajta Pozywanowa,
ktéry zadbal o szate graficzng
tego wydania.

Autor zbioru, intencja kto-
rego bylo - jak wyznal - skloni¢
czytelnika do wiasnych poszu-
kiwan, podzielil si¢ przemysle-
niami i wspomnieniami bio-
graficznymi. Zabrzmialy jego
wiersze w oryginale i tlumacze-
niach, dyskursywne i dowcipne
riposty Mychajla Pozywanowa
oraz liczne aprobatywne wypo-
wiedzi przyjacidt i zagorzatych

mitoé$nikéw poezji. Ze stro-
ny polskiej impreze zaszczy-
cit swoja obecnoscig dyrektor
Przedstawicielstwa Polskiej
Akademii Nauk w Kijowie prof.
dr hab. Henryk Sobczuk.

Dla poety - zaznacza si¢ w
przedmowie do ksigzki - doro-
bek kazdej z jego nowych ksia-
zek, nawet jesli jest to dziesigta
kolejna, to jak debiut: odnowie-
nie intelektualnego i emocjonal-
nego zwiazku ze swoim czytel-
nikiem, niewola stowa nowych
serc. A kiedy poeta odwazyt sie
wej$¢ na tereny innego jezyka,
to jest juz - debiut na poziomie
miedzynarodowym.

Wasyl Kujbida - znany ukra-
inski poeta: laureat Nagrody im.
Pawla Tyczyny Narodowego
Zwigzku Pisarzy Ukrainy, Na-
grody Iwana Obhijenki, Fran-
cuskiej Nagrody ,,Zlota maszy-
na do pisania”.

DZIENNIK

Kultura

Exmer Lwowa .Pod Pegazem”

Autor zhioru poetyckiego
Wasyl Kujbida

Jego utwory ttumaczone byly
na jezyk polski, bulgarski, rosyj-
ski, angielski, francuski i japon-
ski. Poezja Wasyla Kujbidy wy-
maga przemyslanej lektury: na
poziomie filozoficznym teksty
wymagaja odpowiedniego przy-
gotowania czytelnika i jego go-
towos$ci do zaakceptowania nie-
oczekiwanych zwrotow mysli lub
rozsuplania obrazu poetyckiego.
Poeta wybrat dla polskojezycz-
nego czytelnika wiersze napisa-
ne w ostatnich latach, w czasie,
gdy stosunki polsko-ukrainskie
czekaja na wieloplaszczyznowy
wzajemny ruch: od prac nauko-
wo-historycznych, politycznych
i prozatorskich publikowanych
w obu jezykach do dwujezycz-
nych wydan poetyckich.

Inf. wlasna

Coz za nieostroznosc - urodzic sig!

Coz za awanturnictwo - Zyc!

Tym bardziej, ze nie znasz
przeznaczenia $mierci.

Zbieram wqtpliwosci,

Zeby te, spakowane w sakwe,

Co wisi na drzewie,

Stuzyly latarniq dla

przechodzgcych.

%

Axa neobauticmo - Hapooumucs!
Axuii asanmiopusm -mcumu!

Tum binviue, AKU40 He 3HAEWL
NPU3HA1EHH cMepmi.

36upato cymnisu,

1106 6omu, noxmadeni 6 mopo6y,
IIlo 8ucumv na oepesi,

s nepexoscux - nixmapem
CyHCUTU.

[Cor o |
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+.Qam na cam
zo ¢wiatem”

26 wrzesnia w Kijowie, w Na-
rodowym Muzeum Literatury Ukrainy,
odbyta sie prezentacja poetyckiego
zhioru Julii Kosinskiej .Sam na sam ze
Swiatem”.

Dzigki autorce goscie zanurzyli
sie w romantyczny $wiat czarownej
i stonecznej poezji, stworzonej
podczas jej licznych podrozy po
swiecie i skumulowanych latami
refleksji. Poetke, a doktadniej
mowigc - stoneczng postac -
przybyli powitac fani jej poezji,
przyjaciele, koledzy, animatorzy
kultury i znawcy literatury.

Czytelnicy pisza

KIJOWSKI

,POKUCIANIE”
7Z WROCEAWIA
U ,,POKUCIAN”
KOLOMYI

To lato byto bogate na wycieczki z Polski. Kresy nadal przyciggaja do siebie
mitosnikow, a peretka Pokucia na Przykarpaciu - Kotomyja szczegélnie.

Do zwiedzenia tu jest bardzo duzo - Muzeum Sztuki Ludowej Huculszczyzny,
Muzeum Pisanki, Muzeum Historii Miasta, jakie ohchodzito swoje

778 urodziny, najwigksza polska nekropolia, pomnik Adama Mickiewicza,
kosciot parafialny. A jakie piekne okoliczne i dalsze miejscowosci - Kosow,
Kuty, Jaremcze, Worochta, Ttumacz, Obertyn, opiewane w piesniach rzeki

Dniestr, Czeremosz, Prut.

W szystko to stalo sie
przedmiotem pierw-
szej podrozy odnowionego ogdl-
nopolskiego oddzialu Kolomyjan
»Pokucie” we Wroctawiu pod
kierownictwem nowo wybra-
nego Prezesa Zarzadu Ryszarda
Saczynskiego. Dziatalno$¢ klubu
zostala reaktywowana w Domu
Katechetycznym przy wroctaw-
skim kosciele $w. Bonifacego
na placu Strzeleckim. Grupa
inicjatywna wroclawian koto-
myjskiego pochodzenia - Jozef
Sanojca z siostrzenica Anng
Gmurek, Barttomiej Jasinski,
Janina Nowak, Krzysztof
Zurakowski postarata sie zeby
odrodzi¢ wspélnote.

54 osoby, to nie tylko
mieszkanicy = Wroclawia, ale
i Warszawy, Koszalina i innych
terendéw, jakie majg powigzania
z Pokuciem, ale ich przodkowie
po wojnie wyjechali do Polski.

Spodobalo si¢ gosciom ze
Slaska wiele zwiedzanych miej-
scowoséci, ale Kolomyja byla
tu nie do poréwnania.

- Odwiedzitem w tym roku
Kijow, Odesse, Lwow, ale tu
jest najtadniej - opowiada wroc-
tawianin Damian Cywinski
- PrzyjechaliSmy reprezentu-
jac trzy pokolenia - dziadek,
mama i ja. Z Kolomyi pocho-
dzita moja prababcia z rodziny
Wankiewiczow.

- W Kolomyi zadziwia
wszystko - zabytkowy Ratusz,
dawnyko$cidl parafialny, gmach
»Sokola”, cerkiew $w. Michala
- opowiadal pan Franciszek

> .I

Andrzej Magda po mszy $wietej
w kolomyjskim kosciele para-
fialnym $w. I. Lojoli jaka spra-
wowal ks. dr. Jerzy Zytowiecki,
ktéry opiekowat si¢ cala wypra-
wa gosci ze Slaska na Pokucie.

Na zaproszenie Prezes
Towarzystwa Kultury Pols-
kiej ,Pokucie” Stanistawy Pat-
kowskiej-Kotusenko, jaka spo-
tecznie pracuje tu juz 20 lat,
wroctawscy pokucianie spotkali
sie z dzialaczami organizacji
a réwniez porozmawiali z ucz-
niami Polskiej Szkoly Sobotniej
im. Stanistawa Vincenza. Goscie
byli mile zaskoczeni skalg edu-
kacyjng tych jednostek, gdyz
wczesniej nie mieli o ich istnie-
niu informacji.

Pani Magdalena Rajchen-
bach w rozmowie podkres-
lifa, ze przyjechala z synem
Wojciechem pierwszy raz wspo-
minajac, iz jej przodkowie za-
mieszkiwali koto Stanistawowa.

- Czuje sie tu wspaniale —
wyznala - moc wzruszen, cata
podréz udana, a jakie nieza-
pomniane spacery zadbanymi
uliczkami starodawnego miasta
Kotomyi.

Kilkudniowa wycieczka
zblizyta ludzi, otworzyla nowa
strone w kontaktach z Polakami
Kolomyi i Macierzy, stala si¢
zaczynem do dalszej wspolpra-
cy dwoch towarzystw.

Roman WORONA.
(Dziennikarz,

cztonek TPK ,,Pokucie”)
(Fot. W Kotusenko)
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General, marszatek Konfederacji
Targowickiej S. Potocki miat tysigce hek-
tarow ziemi i tysigce niewolnikéw pan-
szczyznianych. Na pierwszym miejscu,
stawial zawsze bogactwo, a nie mitoé¢ do
Ojczyzny - Polski.

Rodzice Leszka Wtadyslawa Horo-
deckiego, wybitnego architekta polskiego,
ktéry zbudowal najpiekniejsze budynki
w Kijowie, stracili swoj majatek w ob-
wodzie winnickim za udzial w powsta-
niu. Podobnie rodzice Jozefa Konrada
Korzeniowskiego (Dzozefa Konrada),
stynnego Polaka, pisarza angielskiego,
stracili i zycie, i majatek w obwodzie zy-
tomierskim. Wielu Polakéw wladze car-
skie wywiozty na Syberie, rozstrzelaly,
zakuly w kajdany w Cytadeli Kijowskiej,
w Sko$nej Kaponierze.

Ale co to obchodzito Stanistawa
Potockiego? Zdrajca zostaje zdraj-
cag! On byl mile widziany na dworze
w  Petersburgu, rozbudowywal swoje
posiadtosci.

»Najpigkniejszy ukrainski cud natury
jest podarunkiem zdrajcy dla ladaczni-
cy” - tak mawiajg o Zofidwce. Zbudowali
park, dzwigajac ogromne glazy granito-
we, panszczyzniani niewolnicy z wiosek,
ktére byly wlasnoscig Potockiego.

Human jest miastem, owianym niedo-
bra stawa, poniewaz odbyla sie tutaj rzez
20 tysiecy Zydow i Polakow. Opisal te
tragedie w poemacie ,,Hajdamaki” ukra-
inski wieszcz Taras Szewczenko. On byt
wstrzaéniety tym wydarzeniem: taka byla
nienawis¢, ze Iwan Gonta, jeden z przy-
wodcow, bestialsko zamordowal swoich
synow (bo ich matka, a jego zona byla
Polka), a potem ich optakiwal. A kto spro-
wokowat te krwawg rzez? Kto zainspiro-
wal? Oczywiscie, jak zawsze, przedstawi-
ciele caratu rosyjskiego. Zemscili sie za
powstanie Konfederatéw Barskich, ktdrzy
walczyli o wiare i Ojczyzne.

Ziemia humanska pamieta te dni
inoce, petne rozpaczy.

..Ale przybylta tu piekna Greczynka

Zofia, ktéra stala sie Muza dla Potockiego.

Polski inzynier wojskowy Ludwik
Metzell, zainspirowany angielskim syste-
mem ogrodowym, stworzyl arcydzielo
w stylu romantyczno-sentymentalnym.
Poeta Stanistaw Trembecki napisat lirycz-
ny przewodnik po Zofidwce.

Park jest zlokalizowany nad brzega-
mi rzeki Kamienki, w bezle$nym terenie,
poprzecinanym wawozami, kanionami,
z licznymi skalami granitowymi. Chlopi
panszczyzniani, pracujac czesto ponad
sity zbudowali tam sztuczne groty, wodo-
spady o wysokosci 14 metréw i najwiek-
szg na $wiecie fontanne. Wykopali dwa
wielkie sztuczne stawy, ktore polaczyli
kaskada rzeki, a pod ziemia oba stawy 13-
czy kanal, po ktérym dzi$ ptywajg lodzie
z turystami, skalng Doline Olbrzymow.

Park Zofibwka ma swoje miejsce
w literaturze polskiej: w dziele klasyka
Juliana Ursyna Niemcewicza (,,Opis”),
u Seweryna Goszczynskiego (,Noc
w Zofidwce”), Lucjana Siemienskiego
(,Ogrodyipoeci”), u Juliusza Stowackiego
(»Pamietnik”, ,Krél Ladawy”, , Wactaw”)
w tworczosci poetéw Bolestawa Lesmiana
i Jarostawa Iwaszkiewicza.

Wracajac do historii: Potoccy nie-
dlugo cieszyli sie wspanialym dzielem

architektury. Syn Stanistawa Potockiego
Aleksander mial, w odréznieniu od
ojca, antyrosyjska postawe i za udzial w
Powstaniu Listopadowym (1830 r.) car
Mikotaj I skonfiskowal mu majatek i po-
darowal go swojej zonie Aleksandrze.

- PODROZE KSITALCA

Catkiem w duchu caratu! Przypomnijmy
Szewczenke: ,..niesytym okiem patrza,
co mozna zagarngc...”.

Car nie mial gustu artystycznego, kazat
pozasypywac groty, poniszczyl arcydzieta
i popiersia patriotéw polskich Tadeusza
Ko$ciuszki i Jbézefa Poniatowskiego.
Pézniej opiekowala si¢ parkiem Gléwna
Szkota Sadownictwa Rosji.

W czasach radzieckich Zofidwka
zostala uznana za rezerwat przyrody.

Odbudowe Zofidwki zakonczyla juz
niepodlegta Ukraina, przywracajac pier-
wotny wyglad.

Uczniowie Szkoty Sobotniej wystu-
chali ciekawych opowiesci przewodnicz-
ki, obejrzeli atrakcje przyrodnicze i kultu-
rowe, pobawili sie z sarenkami, ktére tam
bytuja i wzbogaceni wiedza i wdzieczni
organizatorom wrdcili do Kijowa.

Naprawde, jak méwi polskie powie-
dzenie - podroze ksztalca!

Nadzieja SUSZNICKA

-
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